
 

 

「AI翻譯人才養成面面觀」工作坊	
              主辦單位：台灣翻譯學學會、輔仁大學跨文化研究所 

 

台灣翻譯學學會年度主題系列工作坊，2021 年將以「AI 翻譯人才養

成面面觀」為題，特邀翻譯業界、學界具豐富研發、管理、與教學實務經

驗之演講者，從產業面和教學面，分享 AI 翻譯產業之發展動態、人才需

求、和教學實務之相關對策，提供對翻譯工作感興趣的學習者、教育者、

和社會人士，更具前瞻性的專業知識。敬邀各界人士踴躍報名參加。	

	

日期：2021 年 9 月 3 日（五）8:50-16:00 

地點：輔仁大學德芳外語大樓 FG507 教室 
地址：新北市新莊區中正路 510 號 

 

 

‧ 採線上報名：https://forms.gle/XdSoUDgA4ydj5iYy7 

‧ 台灣翻譯學學會員、輔大師生免費參加，非會員者歡迎參加，

也可現場入會。（入會辦法請參見下頁） 

‧ 全程參與者，發給出席證明 (請於報名表單上告知單位及職

稱。) 

‧ 若有任何問題，請逕洽學會。E-mail: tatiorg@gmail.com 

 

 

講者	 講題	

金超群	執行長	

WritePath 雲翻譯	
AI 翻譯技術研發與管理實務	

陳碧珠	總編審	

萬象翻譯股份有限公司	
邁向 AI 翻譯的產業與人才轉型	

范家銘	助理教授級專業技術人員	

臺灣大學翻譯碩士學位學程	

AI	(?)	與口譯：	

檢討過去，調整現在，改變未來	

史宗玲	教授兼外語學院院長	

高雄科技大學應用英語系	
迎接 AI 翻譯之筆譯教學	

報
名
資
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◎ 關於學會 

 台灣翻譯學學會於 1997 年 7 月 5 日立案，即展開口筆譯學術、教育、實務等相

關活動，並發行臺灣第一本翻譯學術期刊《翻譯學研究集刊》迄今。以推廣翻譯專業

及學術活動為宗旨，建立健全之翻譯學術社群，提升譯者之專業與福祉。藉由舉辦及

協辦演講、工作坊、研討會等活動，一方面擴展與會者之相關知識經驗，同時達到提

升翻譯學術社群之質量的目標。 

 

◎ 加入學會 

 1. 下載並填寫入會申請表（連結網站：http://tatitaiwan.org/m/412-1709-18484.php） 

2. 匯款資訊： 

郵政劃撥帳號：19131281  戶名：台灣翻譯學學會 

華南銀行(008) 台大分行 154-10-009172-9  戶名：台灣翻譯學學會 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

3. 將入會申請表連同匯款證明及學生證影本，郵寄至新北市新莊區中正路 510 號

跨文化研究所，或 Email 至 tatiorg@gmail.com，並註明「學會入會申請」。 

 

◎ 會員權益 

 1. 免費參加台灣翻譯學學會舉辦之工作坊。 

 2. 免費線上查閱《翻譯學研究集刊》。 

 3. 投稿《翻譯學研究集刊》，審查費可減免 1,000 元。 

 一般會員 學生會員 

（附學生証影本） 

團體會員 

新會員 舊會員 新會員 舊會員 新會員 舊會員 

入會費 500  500  1, 000  

常年會費 1,000 1,000 500 500 5,000 5,000 

共   計 1,500 1,000 1,000 500 6,000 5,000 


